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Dokumentations- og Projektkontoret

Dato: 18. maj 2009

fgthed af somaliske og irakiske dokumenter

Ifglge en US-meddelelse om fastsaettelse af fadselsdato mv. udstedt af Asylafde-
lingen den 30. juni 2003 kan irakiske og somaliske dokumenter ikke anvendes

som dokumentation for fedselsdatoerne 1. januar og 1. juli. Dette begrundes med
problemer med at fastleegge autenticiteten af dokumenter fra disse to lande (bilag

1),

Den 5. januar 2009 beslutter Udleendingeservice at undersgge, hvorvidt det
naevnte forbehold i forhold til irakiske og somaliske dokumenter fremover skal

fastholdes, seerligt set i lyset af udviklingen med etableringen af en ny administra-
tion i Irak.

Somaliske dokumenter

Hvad angéar somaliske dokumenter, er Dokumentationskontorets vurdering, at
oplysningerne fra Udenrigsministeriets hgringssvar fra 1996 fortsat skal ligge til
grund for vurderingen af somaliske dokumenter, og forbeholdet ift. disse doku-
menter dermed skal fastholdes. Baggrunden for kontorets vurdering er at der
fortsat ikke er etableret en anerkendt regering i Somalia siden 1991. Hertil kom-
mer den seneste opl@sning af den somaliske overgangsregering (TFG), og de

Islamiske militsers overtagelse af magten i det centrale og sydlige Somalia (bilag
2).

Irakiske dokumenter

| forbindelse med irakiske dokumenter sendte Dokumentationskontoret spgrgs-
mélet til hgring til den danske ambassade i Baghdad (bilag 3) samt de norske
immigrationsmyndigheder (bilag 4).

Ambassadens i Baghdad har i den forbindelse talt med den tyske ambassade,
der oplyser, at de ikke ser mange forfalskede dokumenter pa deres ambassade i
Bagdad, men at de fleste forfalskninger ses i Tyskland.

Hertil oplyser den danske ambassade at:

o Den Danske Ambassade i Baghdad ser meget sjeeldent forfalskninger.

e Ambassaden ser ofte diverse attester af forskellig kvalitet, blandt andet
fordi der mange steder stadig benyttes meget gamle trykkerimaskiner el-
ler vadprint maskiner. Ambassaden beder ansggerne om at fa deres papi-
rer stemplet og certificeret af det Irakiske Udenrigsministerium for segthe-
den af papiret. Hvorvidt informationerne er eegte, er sveert at svare pa.
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e Det er ambassadens Indtryk at der arbejdes ihaerdigt pa at komme for-
falskninger til livs. Irakerne er meget opmaerksomme péa dette, hvilket til
tider gar sagsbehandling for den enkelte iraker lang.

» De gamle irakiske Id-kort er dem der oftest ses forfalsket. Et problem har
veeret at de nye irakiske pas i tilfelde er blevet udstedt pa baggrund af de
gamle ld-kort.

e Forfalskning af de ny Id-kort er meget vanskelig.

Det norske Landinfo oplyser, at de ikke har udarbejdet nyere redeggrelser om
forfalskede irakiske dokumenter, og at deres nyeste dokument herom er et notat
("Ekteskapskontrakter og vigselssattester”) fra 2007. Imidlertid ger det norske
Utlendingsdirektoratet (UDI) i en telefonisk samtale opmaerksom pa, at afgerel-
sen om hvorvidt et irakisk dokument skal igennem en segthedsvurdering, treeffes
individuelt fra sag til sag. Saledes afviger de norske myndigheders praksis mht.
irakiske dokumenter ikke fra aegthedsvurdering af dokumenter fra andre lande.

| gvrigt henvises til Dokumentationskontorets notat om irakiske id-kort af den 26.
januar 2009 (bilag 5). Notatet er udarbejdet pa baggrund af dokumentationskon-
torets magde med den irakiske konsul i Kebenhavn, Sondos Al-Yousif, d. 22. ja-

nuar 2009. lfglge ambassadgren kan falske dokumenter stadig erhverves i Irak.
Omfanget heraf er svaert at vurdere, men set ud fra de papirer ambassaden har
veeret forevist, skannes det at ca. 2 ud af 50 er falske.

Dokumentationskontoret vurderer, at der ikke leengere er grundlag for, at Irak
indtager en saerstilling i forhold til forekomsten af forfalskede dokumenter i regio-
nen, og at irakiske dokumenter fremover begr behandles pa lige fod med andre
dokumenter. Hvorvidt der fremover skal foretages aegthedsvurdering af irakiske
dokumenter, bar saledes afgeres pa baggrund af en konkret og individuelt stil-
lingtagen til de indkomne dokumenter.

Dokumentations- og Projektkontoret, maj 2009



Udlendinge

Styrelsen

US-meddelelse
Asylafdelingen
Asylmeddelelse nr.6/03
30. juni 2003

Fastsattelse af fgdselsdato mv.

Af vejledningen om folkeregistrering (Vejl. nr. 51 af 13/06/2002 ) fremgér, at i

tilfzlde, hvor en udlzndings fgdselsdato ikke er dokumenteret, er det udlendin-

gemyndighederne som fastsaztter den pigeldende udlendings fedselsdato, jf. vej-

ledningens bilag 1, pkt. 5.1:

"5.1. Fpdselsdato

For nordiske statsborgere - som her og i gvrigt i bilaget omfatter danske statsbor-
gere - der er fgdt i udlandet, kan dokumentation for fadselsdato ved forstegangs-
indrejse ske ved forevisning af eget pas, fodselsattest, udskrift af civilstandsregi-
ster, internordisk flytteatiest eller anden dokumentation, som efter et konkret skgn
er lige sa god.

Nordiske statsborgeres gnske om wndring af en tidligere registreret fgdselsdato
skal altid forelzgges for Indenrigs- og Sundhedsministeriets CPR-kontor til afgg-
relse bilagt dokumentation for rigtigheden af den nu angivne fgdselsdato. Deter
hensigtsmassigt, at det pageldende dokument er legaliseret, da omstendighederne
ofte ger, at Indenrigs- og Sundhedsministeriet ellers efterfolgende ma bede ansp-
geren om, at dette sker.

De dokumenter, der kan danne grundlag for andring af fgdselsdatoen, er eget pas,
fodselsattest, udskrift af civilstandsregister og internordisk flytteatiest. Der kan ik-
ke gives nogen angivelse af, hvilke andre dokumenter der eventuelt ogsa kan an-
vendes. Den, som gnsker ®ndring af sin fpdselsdato, mé indsende de dokumenter,
som vedkommende vil paberdbe sig. I visse tilfzlde vil Indenrigs- og Sundheds-
ministeriet anmode Rigspolitiet om en udtalelse om @gtheden af de forelagte do-
kumenter. Hvis det i den forbindelse eller i pvrigi:pd anden méade konstateres, at
den gnskede fpdselsdatozndring er spgt opnéet ved fremleggelse af falske doku-
menter for Indensigs- og Sundhedsministeriet, vil ministeriet foretage anmeldelse
til politiet herom,

Hvis:den, der spger om @ndring af sin fedselsdato, oprindeligt har haft.en ikke-
nordisk nationalitet, vil Indenrigs- og Sundhedsministeriet oftest have brug for at
se den pagzldendes sagsakter i Udlzndingestyrelsen og eventuelt i Indfedsrets-
kontoret i Ministeriet for Indvandrere, Flygtninge og Integration. Ansggeren bgr
derfor altid i sddanne tilfzlde for at fremme sagsbehandlingen samtidig med an-
modningen om den gnskede =ndring af fgdselsdatoen sende et skrifiligt samtykke
til, at Indenrigs- og Sundhedsministeriet laner de pagzldende sagsakter. For min-
dredrige ansggere kreves samtykke fra forzldremyndighedens indehavere, typisk
den pagzldendes mor og far.

For bgrn og ganske unge vil en 2ndring af den registrerede alder ogsa kunne ske,
hvis Retsleegerddet ud fra en lzgelig vurdering kan fastsl3, at den oprindeligt regi-
strerede alder er forkert.
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For ikke-nordiske statsborgere treeffes afggrelsen om den korrekie fgdselsdato ved
sdvel forstegangsindrejse som ved senere anmodninger om #ndringer af udlzn-
dingemyndighederne. Dog skal fastleggelse af fgdselsdatoen for udenlandske
barn, der er kommet her til landet med henblik pa adoption, foretages af Civilrets-
direktoratet.

Hvis den ikke-nordiske statsborger ikke har dokumentation for fpdselsdato (i pas
eller andre legimationspapirer eller i overgivelsesbrev) og heller ikke angiver at
vide, hvornir fadselsdagen er, skal udlendingemyndighederne, inden-der kan ske
enregistrering i CPR, fasis®ite en skgnsmassig fpdselsdato.

En-eventuel anmodning fra-en ikke-nordisk statsborger om @ndring i den tidligere
fastsatte fpdselsdato skal sendes direkte til udlzendingemyndighederne, som har
haft ansvaret for den oprindelige fastizggelse her i landet af fpdselsdagen.

Bopelskommunen vil dog selv kunne zndre egentlige indrapporteringsfejl ved
indsendelse il CPR-kontoret,”

Retningslinierne for tildeling af fgdselsdato, nér denne ikke er dokumenteret
eller udlendingen i gvrigt ikke med rimelig sikkerhed kan oplyse sin fgdsels-

dato, er som fglger:

1. Udlendingens indrejsedato i Danmark anvendes som den pégzldendes
fpdselsdag og -méned. Fadselsdret fastsazttes ud fra de foreliggende

oplysninger i sagen, herunder udlendingens egne oplysninger.

2. Hyvis flere medlemmer af samme familie (forzldre og bgrn) er indrejst
samlet, fastsettes de pdgeldendes fgdselsdag og -méned saledes, at for
manden/kvinden valges indrejsedatoen, for forelder nr. 2 valges
indrejsedatoen med tilleg af 1 méned og 1 dag, for barn nr. | vaelges
indrejsedatoen med tilleg af 2 méneder og 2 dage, osv. (Fadselsaret
fastsattes ud fra de foreliggende oplysninger i sagen, herunder

udlzndingenes egne oplysninger):

Ex.: Familien er indrejst den 25/4,
M’s fgdselsdag og —~méned fastsattes til 25.04.XX
H’s fgdselsdag og —méaned fastsattes til 26.05.XX
B1’s fgdselsdag og —méned fastsattes til 27.06.XX

B2’s fgdselsdag og ~méned fastsettes til 28.07.XX
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osv.

3. Hyvis andre mindredrige bgrn end biologiske bgrn, f.eks. nevg/niece,
indrejser sammen med voksne, som de er i familie med, behandles disse

bprn som biologiske bgrn, jf. punkt 2.

4. Registrering af en fpdselsdato svarende til 1. januar eller 1. juli i et givent &r
kan kun opnés, hvis den pagzldende udlending kan forevise dokumentation

herfor i form af fgdselsattest eller lignende.

Det bemarkes, at grundet problemer med at fastlzgge autenciteten kan irakiske og
somaliske dokumenter ikke anvendes som dokumentation for fedselsdatoerne 1.

januar og 1. juli — vanset arstal,
Aldersundersggelser mv.

Integrationsministeriet har besluttet, at i sager, hvor en anden offentlig myndighed
rejser tvivl om en udlzndings rette identitet eller alder over for Udlzndingestyrel-
sen, og hvor en korrekt fastieggelse af identiteten eller alderen er af betydning for
anden myndighedsudgvelse i forhold til udlzendingen, f.eks. i forhold til pagel-
dendes skolegang, erhvervelse af kgrekort, berettigelse til social ydelse o. lign.,
skal styrelsen, hvis der er begrundet tvivl om udlendingens rette identitet eller
alder, foranstalte og atholde udgifterne til de forngdne legelige undersggelser til

brug for behandlingen af sagen.
Ikrafttraeden

Denne meddelelse treeder i kraft straks og erstatter asylmeddelelse nr. 6/01 af 1.

august 2001.

Anni Fode



Fra: Jens Weise Olesen

Sendt: 28. januar 2009 15:37

Til: Christian Holm

Emne: SV: Notat fra madet med den irakiske ambassade

Kere Christian,

Der er fortsat ingen anerkendt regering eller myndighed i Somalia, og sidan har det varet uafbrudt
siden 1991. Derfor ma vi fortsat leegge de oplysninger til grund som hele tiden har varet gldende,
nemlig UMs hgringssvar fra 1996. Jeg kan oplyse, at den somaliske “overgangsregering” TFG’en
nu er oplgst og stgrstedelen af den befinder sig i Djibouti. Islamiske militser og bevagelser ser nu
ud til at have taget magten i det centrale og sydlige Somalia.

Venlig hilsen

jens



Fra: Flemming Pradhan-Blact, ssa
Sendt: 30. marts 2009 12:53
Til: Majid Behbahani

Emne: RE: irakiske dokumenter
Kaere Majid,

Jeg har i forbindelse med overtagelsen af jobbet efter Leif, forespurgt bl.a. ved den tyske
ambassade, hvordan deres erfaringer er i forbindelse med forfalskninger.
e De ser ikke mange forfalskninger pa ambassaden i Baghdad
¢ Den Tyske Ambassade oplyste at de fleste forfalskninger ses i Tyskland.
s Efterfplgende mit besgg ved den tyske ambassade, har jeg faet fremsendt dokumenter
m.m. med oversigt over de irakiske id korts opbygning etc. Disse er medsendt denne
mail.

Den Danske Ambassade i Baghdad ser meget sjaeldent forfalskninger.

Vi ser ofte diverse attester af forskellig kvalitet, blandt andet fordi der mange steder stadig
benyttes meget gamle trykkerimaskiner eller vadprint maskiner. Vi beder ansggere om at fa
deres papirer stemplet og certificeret af det Irakiske Udenrigsministerium for agtheden af
papiret, hvorvidt informationerne er segte er svaert at svare pa.

Indtrykket er at der arbejdes ihardigt p8 at komme forfalskninger til livs. Irakerne er meget
opmaerksomme pd dette, hvilket til tider gor sagsbehandling for den enkelte iraker lang.

De gamle irakiske ID-kort er dem der oftest ses forfalsket. Et problem har veeret at de nye
irakiske pas i tilfelde er blevet udstedt pa baggrund af de gamle ID-kort.

Forfalskning af de ny ID-Kort er meget sveer.

Haber dette er fyldestgerende.

Med venlig hilsen

Flemming Pradhan-Blach

FLEMMING PRADHAN-BLACH / "® e,
COUNSELLOR
CONSIH AR AFFAIRS

e

EMBASSY OF DENMARK, BAGHDAD
AL-JANA'IN ‘QUARTER, AL-TASHREE SECTION
WWW.AMBBAGDAD . UM.DK
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Fra: hrn@landinfo.nom
Sendt: 20. februar 2009 13:49

Til: Majid Behbahani

Cc: Amira Nitze Hassan; s
Emne: SV: Agteskabsdokumenter tra Irak

Kjeere Majid
I november 2007 skrev vi dette om Ekteskapskontrakter og vigselssattester:

Disse dokumentene kan fremskaffes. Alle ekteskap inngétt etter februar 1978 skal vare registrert
béde av en muslimsk domstol (shariadomstol) og av sivile myndigheter. Under Saddam Hussein
skulle alle vigselsattester utstedt av religigse myndigheter registreres hos myndighetene. Normalt
foreligger det sdledes to dokumenter: en religigs vigselsattest og ett offentlig registreringsdokument.

Ogs4 den irakiske kirken tilbyr vielsesseremonier og utsteder vigselsdokumenter. Disse ekteskapene
er ikke gyldige i Irak fgr de er registrert av relevant sivil myndighet.

Et ektepar som er religigst viet, anerkjennes allment som gifte. Det er ingen tidsfrist for nér
ekteskapet skulle registreres hos myndighetene. Det kan derfor ha gétt ar fra den religigse vielsen
fant sted til det foreld en offisiell bekreftelse.

Myndighetene registrerer religigst inngétte ekteskap s fremt de ikke strider mot irakisk lov.
Ekteskap som ikke godkjennes, er for eksempel ekteskap hvor kvinnen pa vielsestidspunktet var
under lovlig alder for inngdelse av ekteskap, som i Irak er 18 &r.

I de tilfellene hvor en mann har flere koner, har ekteskapene med hver av konene samme rettslige
gyldighet som monogame ekteskap.

En ikke-religigs vielse inngatt mellom to irakiske statsborgere utenfor Irak anerkjennes ikke av de
irakiske myndighetene.

Ekteskap inngétt i Nord-Irak er rettsgyldige ogsa i resten av Irak.

Dette gielder for hele landet.

Hva angar forfalskninger, gar var informasjon ut pa at forfalskede irakiske persondokumenter forekommer
svaert ofte. Mange typer falske dokumenter kan kjepes pa det dpne marked i Irak for en billig penge. Vér
informasjon gar ogsa ut pa at irakisk offentlig forvaltning er &pen for bestikkelser og for & yte tienester i strid
med regelverket. Vi har ikke grunn til 4 tro at ekteskapsdokumentsr utgjer noe unntak.

Noen nyere notater om dette spesifikke emne har vi imidlertid dessverre ikke.

Vennlig hilsen
Haken
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Dato: 26. januar 2009

Mgde med attaché Ms. Sondos Ali, Irakiske ambassade 1 Kgbenhavn

Udlandingeservice afholdt mgde med Konsul Sondos Al-Yousif pd Den irakiske
ambassade i Kgbenhavn den 22. januar 2009.

Udlendingeservice indhentede fglgende generelle oplysninger om irakiske id-kort
samt udstedelse af disse.

Sondos Al-Yousif oplyste, at der i Irak ggres brug af to forskellige dokumenter til
person identificering — henholdsvis et id-kort og et nationalitetsbevis.

Sondos Al-Yousif oplyste, at ambassaden p& nuvaerende tidspunkt ikke tager imod
ansggninger om id-kort og nationalitetsbevis samt at ambassaden ikke har ansgg-
ningsskemaer hertil. Ambassaden venter pa at fa tilladelse til udstedelse af id-kort
og nationalitetsbevis fra centralregistreringen i Bagdad. Pa nuvarende tidspunkt
kan man derfor stadig kun sgge om id-kort og nationalitetsbevis i Irak.

Desuden oplyste Sondos Al-Yousif, at en irakisk statsborger, som mister sine
identitetsdokumenter i Irak, kan sgge om nye i Irak. En ansgger skal dokumentere,
at pAgeldende er iraker. Evt ved fremvisning af fgdselsattest. Hver familie har et
nummer, som fremgar af id-kortet. Ansgger kan derfor mgde sammen med et fa-
miliemedlem, som har id-kort, og der kan udstedes nye identitetsdokumenter pa
denne baggrund. Hvis ansgger ikke har familie kan ansgger rejse til sin fgdselsby i
Irak og fa udstedt identitetspapir (fgdselsattest) der.

I forhold til registrering af dokumenter i Irak oplyste Sondos Al-Yousif, at alle
registreringer foretaget ved et governorat (der er pt. 18 governorater (“regioner”) i
Irak) efterfglgende registreres i Centralregistret i Bagdad. De enkelte Governora-
ter har ikke adgang til det felles register og saledes kan man ikke i Governoratet
se, om et dokument tidligere har vaeret udstedt i et andet Governorat. Altsa kan
man kun via Centralregisteret fi adgang til dokumenter udstedt ved samtlige go-
vernorater.

Alle identifikationspapirer pafgres et nummer, som fglger den enkelte person.

Ifplge Sondos Al-Yousif kan falske dokumenter stadig erhverves i Irak. Omfanget
heraf er svert at vurdere, men set ud fra de papirer ambassaden har veret forevist,
skgnnes det at ca. 2 ud af 50 er falske.

Sondos Al-Yousif oplyste, at i tilfelde hvor ambassaden er i tvivl om &gtheden af
et fremvist dokument, sendes dokumentet til Bagdad ad vurdering.

Slutteligt oplyste Sondos Al-Yousif, at det ingen betydning har for zgtheden,
hvilket governorat dokumenter udstedes. Altsa er det ikke muligt at vurdere, om
der i nogle governorater er stgrre risiko for udstedelse af falske dokumenter end
andre.

Dokumentationskontoret, januar 2009.
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